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BLASIO Biadasiolo marito gelnso di Erne-
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ERNEs [INA moglie di Blasio annojata del-

la gelosia del marito
Sig—Anna—Bandini
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Sig Fietro Angelelli .

Blasio amante di
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dal Custode.

Due uomini dipendenti
due del Con®

Tre sepvitori che non parlano,
te ¢ uno di Blasio.
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Blasio, ed Ernestina.
B, i :
Blas. | _;,r-.-..i brava .. h"r’l"'l.;:-n'...:l.];ig.(:un:_
Che ho bisogoo di lui.
Frn: Ma Sk.,ﬂlpi'i. 5"}1»_1
Dovrd in casa marcir y
Blas. N’ amo, € saicte
[a me con ognl siuc lio custodita
& doveste morire inti isichita .
Ern. Chi ve I' ha detto?
Vi sfida, € lo vedremo.
PBlas. Ebben ci proveremo
£rn Se ha la porta aperia %
i ( antaneamen
In casa io restero, :‘.[')'Jul.&‘ﬁ«.?. LBy Lo
i Se alcun mo 1] one
L= D B &iA prima
D'¢éseguir qualche cosd, @ €L ois-k
Aveva-il-cor 'dispesto’, i
Mi vien -.mrl:.i rh far atio all’ opposto.
Se verrete a me vicico
Con le belle, con le buone
Voi sarcte il mio Blasino ,
Vi farete idolatrar.
Ma se il diavelo vi porta
Ad alzar con me la voce i
Gia la pace in casa € morid s
Divenir sapro Icroces
La par ola nella gola
Saprd farvi ritornar .
bt : ! anente
Voi vedrere {_l!:_. serpen -
¥ | P 3 - s erAarmiEL
':-i'l.-:_: 1Ji5-|":.",11'l':3 che SCalilyiis

> s Buro s
[_.J.]l.} sussurro , ©Ne Lam il




Senza amore
Fard treo
oglio fary

v Senza affe;
per dispetio
I disperar.
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to,

Farte .

Blasio, poi Carlosa .

Blag :
5. ulito ! y ie!
Uny 5k €ra moglie!

ra disgrazj io di
I Brazia. A mio dispe
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o bello
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T A Cartella

Carlotea , ¢ Ernesting

Ly

o' arf_mta il ventaglio
e Ic voglio uscir casa.
0 qual manjery ?
= 2amo sprg lucchetro
T Or or % ayey 15 chiaye
maca € chiyse fuorj
3

o5
i .0 dal mercadante
' ordine mio e
Eup:;ra an lucchetto? guello somigliante.
1 (| * P
Carl. Oh la sarehbe l_h.ll.q. .
Ern. Vedrai s¢ dico il :ruo,
Cos & qm:stn cartone
'-.1% slcun non cmr‘r:r;'i
vVedra chi pin potrd.
scco piunpe Lumaca.
= Lumaca apre il rastrello, ¢ entra.
ZLum. Cinque zecchini 2 chinderlo
Altri cinque ad aprirlo.
Il mio padron §1g1ﬁnra 1 1
Andra se fa cosi, presto in ma ora.bunt
Ern. Tira gt quel cartello. Ei non va
Meglio questo sara.
p : scrive sulla parie Tpp;;r:t.:.
e ld 1dw
La. donna quando vuol, 814 V

slGIEN A XVIIL
Il Conte, ¢ detti.

Con. Addiu bella Ernestina
Ern. Opportuno giungete -
Con. Sortite ?
Lri. 51 Signore
Fui cmﬁ’sa dal marito, € per vcm?r:ftla
Esco di casa, e voglio a suo d;s.PL'_ Uc
Spender cento zecchini in cuffie, € LIiNE -
Con. lndi, g'¢gli vi piace :
Noi potremo passar ai 1“”"""““‘.”1 il
Ad osservar qual fine hanoo i gelosie
Ern. Buono ¢ il pensicro . Andiamo
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la Con. La voce di costei mi fa nel petto
Tutto agitarsi il cor. I‘f.-rcht‘ nascondi 0
Confuso il velto? 013 Dio non mirispondi:
Fra tanti dul?kn miei

Che farsi il cor non sa,

Perche confusa sei,

Spiegati per pieid -

Mi serpe ﬁ]'. ccmi intorno

Di gelosia il veieno

Ah che fanesto_giorno

Di me che mai sara. parte-.

gc ENA XXIL

' un cappello cinto da una
Blasio travestito con un cappello cint
fascia di velo nero s ¢ Lumaca «

‘-‘ =
Blas (‘zou mille smani¢ al core

Attendo gui mia moglie « 10 questo arnese
Potrd non conosciuto _
Quel che fa, quel che dice
Veder , ed ascoliar. ;
FLum. Oh come € bello ! d7ma
Blas. lo qui saro r.'r_{:d:.:tfntlm pazz
el 1?12;.’..:1:..50 fra i deneis
Blas. Parla schietto che dici?
Lum. Eh nulla: dico,
Che vi conoscerannos.
Blas- Tu mi rayviseresti?
Lum. E non avete ,
Lo stesso frontespizio 7
Blas.. Eh questo velo




tor:
i {10 fII £
T T P apnel
per qu rJ.f- . Tu va f; u:?
ue v alran
Non t i Scaletta , aceig i
Fi I - c
Né p Icontr; per .“_; aLClo mia moglie
POS32 sospe; S5y .-
TRErEre o e i tar dov’; L
L€ SI merre 7 io mi <ia.
molts e W velos ;. el
Atk ft:u rr alie T € piceliraro -
POl a guejy, e Porte q wrane on
i e che sono S0 iancg
gl 2 1 a ‘Erb'-!'!h; Iy
i’"‘ ? ff} " L c-gllll{‘?'r"l"rl" ."-.IIII "I."Ilr-ra”.ﬂ p £ f‘-'n'l:-.'ﬂ‘
X v Firid s R r 0L Néi 110
; Elente (grg P& 3. avine  cancgn A=
£ j j;:l' .I:}u,] ] ot > o fl‘.‘r -';ﬁ-
il | ﬂr_'i."lr‘}c son A
@hthe ). " JPratnne
Se e €l a se Je yyol
- leng uaGie
i Come UI!—.-] SZnar yie: 2
e 3 p A%oelBe: BOOr dy me icine
I.%c. 0si pazzi | e .-,..tf BiEFa.
I S"-"L“.FUI_EU a !,. 'L,]q{-":hl‘
Una-d 113 inyop);
d 0 ¥
: Satto g"lf;ﬂa » quandg Wf’*:?:
:r 3 2 Magre octhy ve |5 rlfa ia
; il . -
e
'f i p (:flrilg?
frb } P CUSE_P
i 4 -~
,-.i P State dentro
[ roa .
;  pe VO star qui
f11 P- J_}‘_-nrm' dentrg
& i J.l'.‘. Fii-]']rj . I"L-“-Jrj a
7 {3 |'-“'. j_l hen . 8
i na J-”.I !_
) L 01 3
Blas. Ouesta & hella ot 51 vedy:
Jilesta e bellg 01 ir:
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Ma dove adesso D
.- 15 D asp
Qui dietro a *Cond

i non vedesi,

ha levabile

Ma bene qu
la propria.

La testa egli ha
Jeya la 1512 5 € vi pone
La mia qui vi porro -
Mia moglie certo avanzasi
1l moro io sembrerd .
ya dietro 2l moro , € Si pone ceme SOpra <

S Gl N A XX

¢ derto , indi il Custo=

'‘Ernestina , il COBIE » i
de dei Payyi con due uomiit .

a2 {:hi brama il vago sesso
Amabile si renca,
Si lagni di se sigsso
Chi non titrova amol-
Cust. Son qui comandino
Signori micl
aello che vogliono
Dai fatti miel
Yuesto ¢ 1" emporio
Delle pazzie
Di tuii i generi,
Ve ne son qua -
Veder vorrebbesi
La frenesia
Di quei, che smaniano
Per gelosia.

Cust. Servite subito
Questi illastrissimi 4 :
ai due uomink .

Qui stanno gli uomini
p




L3 stan le femmine 5
uesti impazzirono
Perche gelosi |,
Queste all’ ingiurie
ei loro sposi
nquicti , e rorbidi
cmpre sospetrano
langono , ridono
odiano , e beffano F
resto serviteli,
reésto, spicciatevi ;
Ciznpigra gente
£33
Con.  Dal vﬂstr‘:) scjns::r::
Gli occhi mi girang
Signor girandola
io-pregiatissimg
on-tanta furig
.Pf:r caritd .
Ei pid degli alr
azzo sari.
Ah qui vi fosge
Il mio consg
Con.  Ei de’ gelosi
Vedria la sorge _
Bravi, bravissimj
In verita ,

Ern.

Blas.

SCENA xx1v.

La Contessa, e Carlotta in
gare con i capelli giy

. 2 Chi vuol la Zinga

aschera da Zine
P’ﬁr I‘-rf JPI'-EEE{ s

rd

D’ Egizia origine
Chi si desidera
Astrologar ? :
Ogni recondito
piu chiuso arcano
ol dalla mano
So indo?inai_. o
1adra Zinga
i Quiilt%ﬁf;;l‘ ¢ figprﬂscur:: la mane .
Ho 1’ amor della mm: bella ?
iee la sua mano :
Er:::: HCEIS-:: édlﬁﬂn infido , un inuTann.
I;rﬁ? ‘Cosi trista & la sua sorte:
72 Con. Piange in casa sua cOMSOILE «
Con. Divertirsi puo , s xruo'lﬂh
lo la lascio ip liberta -
a2 Cons ( Son furif:nl:c } js
State 3 frens- ,
fﬁ: E".:sa dice il mfm dcanu:: ?:
la Con. Che Don Blaa%u _!,m‘l.r»:fr*.w:m,1\,.sﬂwm;1
Blas. Ah qual smania 10 SeOto in ?
la Con. In custodia vl ﬂﬂmmctte‘
[l consorte a un libertino .
Blas., No no non _lu }Z:Et[;l‘iﬂttﬁ,}
Né con lui piu st ?redm Yy 4
ad alta voce tutti si girano per 1..;:‘:::1:
chi ha parlato , ¢ non yedendo alcun
restano shigottiti - :
a 4 Come?.. u;ifste. .. ah donde ﬁvmn:
Quella voce spaventosa !
Tutto il sangue nelle vene

To mi sento oh Dio! gelar-
Ern. Conte . ..




Con. Andiame : - -

¢ -
a Con, Cop chi andage 2

lo arresta con Suria

olla sig :

= v’ m;;?:zt: .

. 8 Meco restery . ;

el custodi oli chinde.

Blos .FL:ESIO. P2zzo a voi f:::: i

Efi‘g €stina io son marnﬂflm ¥
A, B 4 meco P?a da restar
5 cuﬂ. m?ﬂhe sono in-fiegnc. !
on lei non deyj andar .

si fey,
Oh che cal ¥ kano la md.idwm
&

Chi PO inaspeyy,
11 poteva cio mes;;dtu

Anima perfida
Troppo ho sofferto
Con- questa maschep
Tun‘o ho SCOpertg !

€sta insanabile
€nza consiglio

gf in que capei‘}i
i fiu di piglio

Io 1i Scompiglig

Come che v} .

Testa volubile

Pazzo stordito

Questa mia visjea

Non vi ha gradito.

éa man 1:-«:1rlr;t:z'n:mi,’r
ignor parbato

Che sapro dirvi

9¢ sicte amate

Con.
Ern.

Coit
L

Carl-

Il Tenente

Ingannatore,
Labbro mendace
1a cosa in pace
Non finird -
Che ¢’ ¢ di male ?
Che c’ ¢ di sirano ?
Giete una pdzzad.
Siete un 1nsano:

2 2 1l cor divoravi

La gelosia:

La colpa mia

Tutta sta qua -
Non fate strepito

Zitto : tacete.

E' un luogo pubblico

Questo ove sicte,

R‘,sserﬂnatﬂ‘i’i

Non fate chiasso

Vi fa IidiCU‘Ii

Questo fracasso

Se noto rendesl

Per la citta.
SCENA XXV,

, ¢ detti 5 poi il Custode «

Ten. 1 erché sospesi
Perché infiammati

Cogli occhi accesi
Chi minacciate?
€ust- Se veder vogliono
Questi lunatici
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Questi frenetie
_ Questi fanagic; .
Tutei, Vanne g4 tuo diavolo
4 via dj fui .
che non bramano , ..
erer, M secchi ancora...
Cuse.  Ma Pit non voglione 7.
“tti. Vanpe in malora
‘anne al ryo diavolo
2 via dj qua.
2 Ardemi y € accendemi
In sen |5 collera
L' pazzo , . stolido
i tanto tollera .
insopportabile
oglio divorzio
Sono implacabile
Si punird
Lend LGERH occhi stralunano
S iaviperiscona
SCMpre nip gridano ,
¢ 12 finiscono
Verun non odono
Vie pii s’ inflammang

Cugy,

Giz questi bramang g restar quj,

« 2 Smaniano v Sembrang
Cani rabbiosi
Vorrei sepolri
Tucti i gelosi, |
Py che si adirano
Pia mi divertono
Crepino , schiatting ,
Non ha pieta :

IEVi
. - acchem

[n T
a£ 5 'Z.'l-”

: :.I.l.l‘-“‘T'IG i

rj!:': %Att!b“gim
L‘nt. PT“‘;‘?!IIG"IED s
& ncd il canﬁ'lg_
]1\'15 i ]U‘ Etrup?tﬂ L
Oh che bisbigho
Gh e fa_n- 4 1-
parapig 13

; un
fatto a

avieli
ebbe M tati
5 fossimo arres
Che a4 ammanettatl

E legat 11['1 regalati N
te in quantit

E g!i mu
nerba
E::aPPa* A
Fuggi , fuss!
Zithl'-l L] zittd
Yia di quh'

Fine dell' Atto Primoe
i




ATTOo

N D 0 Voi altri vomini spesso v’ abusate

S GE N : 2 Deila nostra bontade , e vi rendete
N ARBR M A Indiscreri tiranai,
: T’ amo mio ben, ma temo che m’inganni.
Camera . Vorrei pur dirti caro.
Vorrei, ma pol mi pento
Ma nel parlar mi sento
La voce oh Dio languir .
Quegl’ occhi fulminanti
Quel vago tuo visetto ,
Mi 'destano 1" affetto
Mi tolgono I' ardir .
Difendete il vaostro core
) Belle donne dall' amore,
8iarding , : Che se in guardia non si sta
Presente Pian pianing cec la fa. parte o
ella sCena |
U natg SCENA 1L

cor.Prim
Eelosg | a un gelose Lumaca solo o

P.a % i:ﬁ“c"dc
Get, 19 o i
Lii

.‘":d “nd b
-Ju‘.r;. -"L""S.‘.!j'

veder ...
° se han finj, | I%r Ma ch I
. : ; : Hiw i stei. Ma chila vuole
Lium, Fermar aricHEk: i atro g Parey i va agenio co chi
} N poco . Se la deve sposar . 1 servitori
Se gnardano i padroni,

1 quanto mi rj

. FiNcresey

h # ST

€ non SCrviamo jnej. ) 3 A 1 e ;
NSieme Dovrebbon tutti odiar il matrimenio,

Cnj si ¢t
X L rowv; : ; : -
Non vorre] N0 Lantl seryiegei e Ch’ é una vera disgrazia ; \
ff"f- Sei geloso ? Ma costei mel farebbe entrar in grazia.
BB Mi- pinci e
g .. P1aci pricconcel]
G Sari s Ma non i
Le tue

Lumaca giml‘i!‘lo
Amore & un bel vizio
dolci manicre volto tye Ma tristi ci fa.
T ailiiviv 4 mea . - e e
Ma non mj vo fidare ¥ 800 care ])! Mlapoverin
. Ci fa i burattini
Giocando ci va .

mj :?i._"lf)_. _“I »y
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Ffensnr ci si deve
on ¢ cosa lieye -
Umaca pensiamo

Con gran seriets .
Umaca cervello,

Che amore bel bello
avver te la fa.

SCENA I

Gﬂ{;lf;]:liune]'I apparmmcnt? del Conte con
Judn b'q»”dn; uno de’ quali rappresen.
y q“déhurezza - Si_ vedranno in que=
e re un Vvillanello | e yna villa=
: . che sbadigliano jn Compagpnj a
a noia. iR

¥
altro rappresenta la Gelosia .

ra sal dorso d' un
odio ,

L'a
Itro rappresenta Venere, e Marte , che

Stanno in dolci collogui
: ; qui , malgrado
,in.:rorha di Vuluanﬂl- ‘ % 5
_ rappresenta Giove sotto la
di Toro, che ra
to della gelosia

L
Questa s3.
Cervo seguita dall®

| ] forma
pisce Europa, a dispet-
di Giunone sua moglie,

Il Contey 2l iTinanze poi Iz Cony

€55
£ -I.'r-i'..'h'-‘ . 2

Con, OI& v ooa dei steccadentj

o T ' -
E’ ben sciapito il pranzo cg)y m

Ella vo rebbe ch’ io fussisPusg canglm
3

mante,

1’ yn nome 1" altro esclude .

” la damina.
.n. £’ una bel Vi i
?*u:j{m {1 signor Blasio brama
il . !
Parlar col SIBNOT Conte .
G Vengas fa sempre onore .
ﬁT; Sono a lei servitore .
ddw : 4
Con. Sedie, e caffe’s
Blas. Vaorrel
Pregarla d’ un.
Ty pud prec :
Con. Sedete ed esponet Er
Zlas. Ella gia m capisce - - - o o
G ;. Veramente lo stile € assai lacon
ol
Blas. Dird se mel con?eda
Come da me si suoie 25
Liberi sensi in semplici E;rosli:.m.i:ﬂ v
i i rche
nestina sposal , P€ lasEoid.
E-ra me riceve il palna, ff;i“ir::smn,
io i palapri, e-fa’gd r ‘
?di;ucasga esser vogl io solo il marito,
ﬂna grazia moderna ¢ Vnsmrta,r
1o sono antico come il p;;.n buj;m.
i cith , 1a sua eleganz
mia rusticitd, :
1:1?:::1 fanno troppo buona concordanza
l "
la Con: ( Ha favellato chiaro. )
T;“en, [ Ascoltiam 1?1 HSF?EE:‘;T.: o %
Con. ‘Ma perche ml vole

Di escluder me PET alirl ¢ e
PBlas. Per altri?- - alcun non Y96
Con. Di possederla solo

Forse vi lusingate?

Questi quadri mirate,

E' questa galleria

n servizio : 4,50
pitar . Blasio giudizio. )
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La scuola dei gelosi .
}Tr:;:... ( Ha dei tracti graziosi . )
J;!:;Lw:._ Vai siete lo scolaro . a Blas,
(..!-.EJ.- g:,bb::n veggiamo, s oggi nulla imparo.
on. R_u:sm €l mostra quanto sia in amore
Fatal 11 sicurezza.
mostrando il quadro che rappresenta la
sicurerza
: . Ha»
f:’f.‘__sjr: La v’¢ un Pastore, ed una Pastorella
C u‘ sbadigliando vanno -
Con. L' un dell’ altra sicari
Che pitt bramar non sannoj
Ove manca il desio, nasce la noia

I\"I-J nonlungeo & il riposo.lla il cor bisogno
Che alcuco in lui risquota

1l senso-addormentato,. IEeco il rivale.
Blas. (1L Conte ¢ pazzo; ma non parla male.)
la Cop: ( Dalla leziong a duet Ni=al Ten.
den. ( Questo discorso da gettarsi non €.
ia AT
Con O H_a Contessa «

rivolgendosi al quadro che rapprescnia

. : la gelosia .

Su quel Cervo ¢ la fredda gelosia
I" odio che le tiene compagnia ,
quell’ alera figura -

Blas. Non potrebbe cangiar cavalcatura,
Con. Il geloso € un termento
Che ¢i secca , abborrito
Per odio naturale.
parlando ancora vicino alla moglie con

E
E’

A A Ca r;'l-_-,“m.d .
Benissimo . it el
il ™

Con. Veniamo ora alle prove
Ecco Venere, € Maite

Accumina I’ ingegno .
pafsando agli altri quadri.

Per ben chiuder1a moglie, € quando crede
Che sia ben custodita : .
Egli hale chiavi, ed -..alla ¢ al vago unita.
Far la guardia che gfuva?
Blas. Quelche mi spiace & che lo so per prova.
Ten. Avete ben capito ? |
Jlas. Ah che possiate un glorno esser marito.
Con. Alcra galﬂntcria :
E' questa per mia moglie.
Giunone sospettosa al suo consorte
Per tutto fa la 5;jia
Con argo +igilante . .
La bella inranto adesso 2
Or il caffé béviamo . :
entrano due servitort col ‘caffé .
Jz Con. ( Ei mi dende . )
Di voi mi credete innamorata ?
consaria di dileggio
Con. Almeno voi cercate
Di far cb io mi lusioghi .
22 Con. Ancor di noi
Mal conoscete il core
L'ira nostra, & amor proprio, ¢
Con. Ma il rendersi ridicoli mi pare
Un cattivo amor proprio -
la-Con. Ebben godiamo i heni
Di mutua libera . Della costanza
Cosi tolta é la noia
Con. E che ? sapete

Giove amantc.

non AMOIE «
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Che voi sicte graziosa , e mi piacete 2
Se non fuste mig moglie , io tutto a vei
Dedicarmi vorrei;
Esser vostro servente io cercherei,
Mirate che disgrazia?
Una donna si bella, e si garbata
Ho di averla sposata
Carissim-ﬂ e w
le s° avyicina per accareyyarla.
la Con. Alla larga .
Con. Non fate la fanciulla.
la Con. Alla larga, vi dico. O tutto o nulla.
Con. Quel visino & da ritratto
Ogpni grazia in se raduna
Tutte poi lasciar per una. .,
Perdonate ie non lo fo.
g Cany Vada pure alla sua bella
A donar quel cori, ch’ ¢ mio
Che sapro trovar anch io
Chi mi sappia compensar.
Con. Faccia lei pon son geloso.
la Con. Ah che smania in sen mi sento
Piti terribile térmento
L' alma mia provar non puod .
Con. Piu piacevole tormento
L’ alma mia sperar non puo. partono;

SCENA 1V.
Tenente, Blasio , poi la Contessa che ritorna,

Ten. Udite Contessina ...

chiamandola alle quinte .

*
Blas. 1o non capisco nulla. Ei la disprezza,

e ©i : i la brama
i affligge. €112 3
EF- lla il Jisprezza,ei laccarezza, € l'ama.
€
Ten. Sentdte «

a
! mate <
fi Ch¢ b[ar . ] &
{‘.Itin Fate per arte cid ch'ora con lui
A "

Faceste PerT isdc,gncr:i{ﬁppruﬁuamw
Della scuola de” quadn
Venga da vol m:gh:iuo -
Blas. E' il vero lt_mm!_u
Questo per farsi odiare .

ate
g amor bram g
Tglt‘l;:? cid, ch’odio merta, € oG shagliat

“ &
.» S1 1a costanza annol :

1. Si s
g o amaor risveglia.

i pié i ina
ai P].c p{uml Ernest

E talor il disprezz
Blas. 1o voglio sotto
Sard, cosi adorato -
Ten. Indiffcrenza

che v'ami ; |
ic zf:::af; & mostrar. Convien lasciarla
ec

In piena liberta. Qui si dovrebbe

Faila Bhiamcat:‘ -
o, Da me:

EI:;”D{;I Conte in {::qsa:‘
Ten Ella appresso dl_ \..m
Saria guardata a '.'15!:1.
Questo da Gen{fmleﬂ
Pia sicura ella € quls

Blas. Non dice mali:..
{a Con- Buonissimo € Ii': pe
Carlotta andra da lei. Che ¥

E' strattagemma

nsiero
¢nga io spero.
P.ﬂ’fﬂ w
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enente , Blasio, poi Lumaca.

a7,

Blas. Sarﬁ bello il progetto

Manon ini si quadrar , Old Lamaca
Lum. Signore .
flas. lo vado a casa.
Ten. Eh sicte pazzo ?
Llas. lo non sb6 come possa esser amato

Chi si mostra indifferente, e ingrato,
Ten. 11. Conte n'a un esempio .

Flas. A lei cosa dirg quando qui viene ?
Ten. Eh fate il disinvolro

La vedrete in scompiglio;
Far si ch’ella sosperti
Che siete .d’ altra amante
Hlase Come darle sospetio. ?
Ten- Eccovi un ritrattino
Di bella Signorina
Fatelo a voi cader quando ci sia,
La vedrete avvampar di gelosia.
Chi vuol nella femmina trovar fedelty
La lasci padrona di sua liberta .
CQi vuol trovare afferto
onda a lei I
Non
Sicuro

€ se polete

, avete vinto.

aver sospetto
infedelta,
. urata
La“femmina fon tollera

Lllor che si trascura

a % ¢
cquistar piu prcmp%&_
Frucdezza I impunpglia

Fir vur.:-chl)/rivalc
i scapiglia
vien male
ando € ingrato
(Lo avra. ‘
ina trovar fedelia
liberta.

SCENA VL
Blasio, Lumaca , poi Ernestina.

i le
Bl I iicmdati Lumaca queste Fan:cIiﬂ:?
;i':'.d a me le ripeti se vedi ch’ io vczzarla
]l Tenente ha ragions, VO dispr
Oh ! questo ritratting
E' cosa molto buona,
A fremer la vedral.
Jien la padrona :
ym. Vien :
o Lanlalanlala... Signura mia
v crcendole una riverenya caricata .
“y:
FErn Siete di buon umore:

Blas. Son guarito

Dalla mia rna'l_&ma

Vi lascio in liberta.
Ern. Come?
Lum. ﬁagwm‘_.

las. Mi cangial .
?i’” Non intfmlu un t_al mistero
Blas. Yolete mia Sposina

Una presa di Spagna .
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Ern, E che? Voi siete
Animal ragionevole ?
Blas. Ragionevolissimo.
trae fuori di saccoccia il fayioletto, fa
cadere il ritratto -
Frn. Ah cosa vi ¢ caduto?
Blas. Eh nuila affatto.
lo raccoglie , ¢ ripone subiro in tasca .
FErn. Lasciatemi veder , questo € un nitratco.,
Blas, L' vero ... un ritratting.
Ern. Si pud veder ?
£2las. Non posso.
Ern. Eh wvia.
Blas. Sapete . .-
Frn, Ebben ; non serve.
Blas. Eccolo qui prendete. le dd il ritrattipe,
(Iln-smania or dard’)
Lum, (Lo sta osservando.)
Ern. Questa ¢ Lisetra,
Blas. Appunto
(Or si vedra fremente.)
Lum. ( Io std attendendo.)
Ern. Che amabile visino
Che occhietti, che bocchino!/
Graziosa .
Blas. Eh non parliamo
Ora de’ pregi suoil:
Non v'¢ beltd, che piaccia innanzi a voi .
Voi siete I’ amor mio . - con caricatura.
Erp, Vi credo.Tratto gli altri, e viamo anch'io
(La rabbia mi divora,)
Blas. (Costei non si sgomenta,
Em.(Provario voglios'egli ¢ daltra amante

Mostriamo indifferenza.)

£’ una donnettad

Flisa che I'intende assai bene .

Ma se siete geloso

Vi fard disperar. Vuol meolti amanti

Ed io le do ragione.

Le belle son Regine . T lor braccieri
Sono i loro Vassalli; e salo quella
Ricusa di regoar, che non & bella. parte.

§'C'E NIKWVIL,

Blasio , e Lumaca.

Blas. I i pare ch’ella fremesse ?
Lum, Non me ne sono accorio.
ZBlas. Né jpur io. Farse adesso

Col Galante . . -
Eum. E’ sicura - Eh non temete

La signora Conressa

Le fara ben la guardia.
Blas. Ad ogni costo

Voglio far questa prova.

Intanto 2 tuttl

Di’ che non son geloso.
Zum. Perché meglio si sappia

io prenderd la tromba- _ part
Blas. Oh me iofelice? Non volea maritarmi?

Ah ci son capitato

(Questo ¢ uno stato critico

Che soffrir mi conviene.

Ma .. . ha ragione il mio S€rvo

Facciam quest’ esperienza

p.‘!!"{ﬁ.
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E se non giova allor cosa poi far,
Adagio allor potrei

E’ moglie io son marito,
E I' unico partito ...
Ma no non si pud far.
Saria forse a propusito. . .
Oh si questo va bene.
Ma ¢ donna, e non conviene
Mi posson criticar .
Ma devo pur risolvere . ..
ﬂdunque in un ritiro
Davanti un Tribunale
Fard, fard che sia ...
Vi Im.’{l{:, che diavol mai pensar:
Ohimé che cosa € questa
Che strana confusione
Non st dov’ ho la testa
Perduta ho la ragione
Non veggo quel che faccio
Comincio a delirar.
Il matrimonio dicesi
I'a vista all’ vom rischiara
Ed & la werith .
Ch’ il disse non fu matto
Perche sol doppo il fatto
I maritati vedono
La lor besaalita. parte.

§8
g CENA VIL

nversazione con due tavolini

Camera di co :
5 ¢ sedie .

spinetia,

Frnestina, poi la Contessa .

Ern Inﬁriu! un ritrattino !
in liberta mi lascia! io dentro al seno

Di fredda gelosia sento il veleno.
r " Ima
Con. Perdonate, ¢ PTI e
e Veder non mi lasciai. La casa @ grande :

Voi negli appartamenti
Eravate del Conte;
E quelli, un’altra casa
Sono quasi per mMe-

Ern. Con mio marito
Mi sono tratfennia; € adesso ‘appena

salite le scale, \
la Ign. (Eccomi a conversar colla rivale.)

SCENA IX

i

i Conte, & dette.

Tenente , ¢ Blasio, pot

T:;:.(Faw quel che vi dissi

E sarete contento. :
Blas. (Vedremo come Va 1’115[1”““““‘“')
Padrone .
Ten. (Contessina
Sijate di buon umore.)
Blas, Volete del tabacco -
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52 < Plaei ¢, fate a modo mio’)
Frn. If!nn mi curo, Signore , Ten. (Voi E'H‘E;;T: I;m.: siede accanto allz
Con. Ecco congiunte insieme ulip9g
Due legpiadre bellezze t_crnr;‘-i-;]'ﬂ.
E_ mia consorte vuo!, che iucasa io stia {M' er;;.‘:-géi:mﬂ-
Ml procuri si bella compagnia . o tE: a:],dar. degg’ io ?
la Con. Spero che d ora in poi - Blas» h la rabbia mi divora
Mi sarete obbligato ('LMa si mostri indnﬂ';renza.).
Vedrete che so far. ( Perfido ingrato .) Deesi andar , 5’ appressa I' ora

Con. Facciam qualche cosa Tira fuori I orologio .

Poniamoci a giocar . Ulh... sedere s W '
coppe - un bastoncind

TVDJ qui Signora .. Carte  a un scryitore . Spade «
en. (Indifferenza adesso oo bUOBPRPOrS

¥ o - . | ; E II Slh di
Necessario & maosirar.) Ern. E:;:tamemc ha un altro amore

Con. Al Signor Blasi \
5 : .3
i ne V.
Piace giocar? Dalheheialy questa jSPada
Flas. Non posso trattenermi Con. Un 'i'f“a;g;,;' .gi indifferente
" 1 'Dn
1HJ Corla convenienza « ](Q;chsﬁna non mi badag:
Fra. (Certo vi da!l’amantc._} : Bfasiu ognor mirando va)
Con. 11 Tenente , se vuole Ten. (11 dispetto pascondere
f.m giocar con mia moglie . i State allegra disinvolta.)
la Con. Non ne son dilettante Solfeagiamo s¢ volete
Ten. Ella frattanto 1 dc-DN mi sol Te fa. !
Canterd qualche arierta, 12 Con. (Perche m'ami, a me c:';m-u:ne
Llas. Si diierta di canro ? : ] Farli creder , che non I'amo.)
Ern. (Traditore ?) Via da bravo solfeggiamo
Blas, (Maladerta ?) (pesta € strana in verii )
Con. Giochiamo dunque noi. a Ernesrina Tutti szlla[ tumalio ho dentro il petto
i g e . . neei o Q0 F e
Ig.:: (Sedete.) alla Contessa . ; Piti non posso; 500 ’l!.ll‘_*-rl"m
@ Con. (Non ne bo voglia) Ru;)b'a amor , tmoer; dispetio
T, o i ; < 1 apbia, 4 g
Jné:- ffl‘.a[h.c per mostrar d:s:pvohura.) Lacerando il cor m vd.
! i cle a ;uITL-(:g::r1ﬂ me Inseépnate. Blas Signori con pt:[lm:5504 “
a Con. Faccio quel che volete ¥ ?
il Ern, Dove andate !
stede al Cimbale .
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ﬁ!.\:ﬁ: Ciascuno ha i fatti suoi :
€ necessario render conto a Yoi. paree ;

SRESERNGA S K.

Ernestina , la Contessa , il Corze,
el il Tenenee .

en. /N me nasce il sospetto

i i .
j‘-{‘h abbia gualche amoretio. a Ern;
JE)- Pur troppo dite il wero W,
I1' ¢i va dalia bella : io lo conosco

n liberth mi lascial
U..h come si ¢ mutato .
f‘f Con. Puwcsm esser contenta
Con. ( Ei non ¢ pin geloso ?
Tln sono disperato. )
cg. if.-:} trattaste un ;po/male, Io non yorrei
h'egli avesse ragione .
( Freme di gelosia. )
Em G issi
. Con permissione .

SCENA XL

Il Conte , e la. Contessa .

i o - H 1
Con. Frla ragion capisco

Perché non mi baday: 1

Chi lo ha cm,-ib;é]i:jzfulen S L
Ei non ¢ pit gﬂfﬁS;E’

Me ¥ hanno rovinzto 7

Se gr:-!.r:__m ¢ il marito ,

La moglie & superata a prima vista ,

.5._
S'& un uomo andante, & dubbia ogni con=
iz Con. Mi spiace, che vi accada  ( quista.
51 tristo avvenimento
Nel felice momento
Che per vosira ven
La consorte di voi piu non si cura.
Ten. f Brava . ) (El.ll'la.
Con. Oh saria bella che cosisi cangiasse la for-
Ch’ ic dovessi resiar scuzd d’ alcuna.
Ma né potete far quel che yolete
Son certo che nel core
Voi per me conservaté il
fz Con. Ah nd U inganni ingrat
In odio il primo amor tutto
Ten. ( Molto bene. )
Con. Cosi barbaro tratto

al tuoe cor ben fatio _
Io temere non S0k Deh scusa oh-cara

Scpsa le mie mapcanze
Che sono eifetio sol di
Tutto € tud questo €or,
Tu mi vedrai cambiar . - »
[z Con. Va non ti credo .
Con. Oh Dio perche sdegnata.
Volgi rorbido altrove il vago ciglio’
Ti giuro sposa amala
Che della mia condotid
Soddisfarta saral
Deh rasserena quei vEZZOS
Reéndi o cara , ai vaghi
Quel seren, che m’ innamord
Fa che splenda un raggio ancord
Dell' usata tua belii.

fura

pr‘;mg AmMOore .

0
& canguato.

hizzarria
spusiua mia 3

i rai.
rai




Ma tu fomenti il dubbio
Temi tutt’ ora, e palpiti
Accresci il mio dolor.

Frena il timor che t agita
Credimi , cara, credimi
O mi trapassa il cor.

SCENA XIL

=

La Contessa, ed il Tenente .

la Con. A h traditor ?  in atto di partire .

Ten. Restate . la tratiiene.

{.1 Con. Non mi so pit frenar.
den. Ma cosa fate?

Egli vi crede ancor a lui costante.
Fate che d'altri wi sospetti amante.

Ne vedete I’ effctto in- Ernestina .

la Con. Oy, il Ten. cavail calamaio , e carta

dallacassetta del tavoline, e si pone a scrivere.
SCENA XIIL

Carlotta , ¢ derti .

Carl. C 0sa comanda.

la Con. Il Conte ov' ¢ ? che fa?
Carl. Di suo mariio
Andd Ernestina in traccia.

Ei con essa ¢ partito. Il Signor Blasio

Che si credea, che se ne fosse andate
Era in casa al balcone

D¢l signor Conte allato,

parte,

59
1.a viddesulla via. Dietro la moglie
Corse gt dalle scale

=nle
Disperato , fure
Precipite¥ ohssimevolmente

11 (on. (Povero cof tradito 7 )
Voi scrivete Tenente ¢
13 ito -
n. Ho gid fini
LQu:sm ¢h 10 vo facendo
; : amoroeso
= un bigletto amo :
k voi df me giretto. Al Conte 1n mane
Yarlo giunger wnv;enc.
la Con. E voi crcdr-t-tf: L
Vo lasciarmi guidar .
en. Nulla perdete : :
Tﬂ lui recarlo io fo. Chi I?km;;::: c;;f_
Sa destar gelosia, risveghd a _

s'c EN A XIV.

La Conressa sola »

Chg dunque? i giorni mieil
A 3 un ingram
.ry terminar con R :
{?1:“ Z‘,‘ annoia di M¢, perche t.E:{,h ¢ ?mat'ﬂg
J‘:tf me ch Dio! d"un anno il solo gir
D I|
E‘ nfe ‘atto cangid! nella mid stanza
<0
Solinga , disprezzatd s
3 'P de’ rristl miel pcnf"":
19. Compapine do s ed eeli intanto
i . piangendo g &
Passo ' ore piang dos < s accanto.
Favellando d° amor Sta
Del Tenente il consiglio
3 i letoso ;
Si segua. Il ciel pieto & ios e
Deh renda al primo amot il caro sp




L .
apsc:rre mia tiranna
On;rsa.r ognor mi fa,
2 trovo hche m’ inganna
me
¢, che mai sari/
v 41 5ara.
abbia , ahi ¢l
4, ahi che pena
Che smania provo al Fi;ﬂl'

S Gl NipA s XV
Bosco .

Ernestina sola .

E.
e pf;::l';lt:e ancor non torna
Elisa an 1_e RERAACaLs 1oNse o
e data ¢ fuori di ciud spane
€r _qucsto. uscito :

L1

i{djacﬁur} mio- marito-!

T P:";miua_parrenza

Ot i ¢ ignorar ? Ella dimo

b o al boschetto. %

"fugl'iejmrri?bib? esser forse..:

Lo tratrai :rzl St i A L

SRl ppe male. E per me sol

=gl lamt:-r nel petto e
a colpa se cangid d’ afletto.

SCENA xv 2%

J i’ e Q T In o Tt J
o Cile .I!r-i"?

: F L
/ % mico traditore

Oye i m
Juesto foglio a mia moplie ?
=] E
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Uomo finto ! jmpostore !
Che lasposa m’1aganni- Ahgiuro =l cielo!d
™Na non lo credo . Infida
S frirla non PO
M Ernestind ov' ¢ ? Sarh qui forse:
Nemmeno ? guardande da unz scena.
Oh questa & bella . lo col preresto
Di condurla 2 sorprendefe il marito,
gu.:rafur:du dall’ altra parte &

Dall’ amor mio ingannata
in mio pouter Madov’¢ andata.

Se viene €1 _
Mia bella Eroestind --»
Nessuno risponde

Ma dove § asconde « .-

parte-

Ma dove sara?
sC E N A XVEL

e Lumaca.

Lrel

Blasio s

Blas. Ah chi mi potesse
Veder pell’ interno
O Blasio infelice !
Marito moderno !
Col vago 13 perfida
ni videsi entrar -
Chi vuol nella femmina
Trovar fedeltd
Non cerchi di tog'licrlu
La sua liberta,
Blas. Balordo , buffone .
Zum. Ma questo € il ricordo «
Blas. Buffone, halordo «




slacinlii.. .

S annuvola il giorno
Gia mormora il vento:
La pioggia gia sento
Che_in aria si sra,

Blas. Si cerchi 14 perfida , .,

Qual nera tempesta
Nel seno mi desta
La sua infedelt . partono .,

S N A XL
Il Carzu » poi Blasio , e Luuwaca .

Vﬂrdi frondi, 1a bella che adoro

Deh pietose rendets al mio core.

Che per essa languendo- d’ amore

Non ho pace né potte ne dj |

entra cercando tra le piange .

Qui d’ intorno mia moglic s” aggijra ,

Esser parmi un cavallo di razza;

Che non teme né morso, ne mazza

Che nitrisce di sdegno , e d’amor .

Lum. Esser'io qui vorrei lo scozzone

Per poterli la groppa ben bene. .

Blas. LZitto, zitro ; la sposa qui viene ,

Vien qua, qua ti ritira .

Voglio i moti veder de] 5U0 cor.
strascinando seco Lumacg Impetuosamenn-
ze prendendolo per un bracciy . Si RASCON

dono tra [g planze .

63

SCENA XVIIL,

Ernestina 4 € detti in disparie s

Dio?

i cete selve oh

o Pit npam: il cor non ha
A me C :
Lo sposo mio .

hi rendera

Blase- loe e £
jetosa 1n
o ‘i,'::ri?nghi i1 mia dolor:
Egli cangio d' amor:
E’ un infedele.
Blas. Fedele s

SCENA XX

Ji Conte 5 ¢ detti »

d n]ai- H
fﬂﬂ.. Ah : .

Tin’ jo vi .
“r?dizf'n:: presto andmhmu
‘Ehe la carrozzd e ql_:co,
Alcun da qualche spe

57 Ripete Je parole :
Lo sposo forsé:

on. E 1 ecow Ao’

3 Vi voglio assict s i
Bitho - =+

Blas. Birbo.

Con. Birbo tu .

Blas. Tuo.




£

Udite: ¢i vi consial ¢
fug;uar i Pdﬁsiﬂ::l:.:'a Un vezzo in donn::! ‘.t;‘-cl‘l:‘ rJ:r 1 ‘f:[ﬂﬁ'l:&-
il 13 amor NO agdorment
ﬂi{r:;i:ing; ;S‘.uisr{l.: con lei? %:I':J;:t:‘c”p“:ti o donne, abbiate
Blas, No. ' E li puoga . € li tormentd
G Qual vd6e Hicrsdh 1y 2 ]nccmt;n:F i‘..;m'.n.
(‘Em_‘!lim:i{.! it £ 3 Alhsr‘:m?m‘{‘tnqm
]’fhl mai , chi mai sarh? 1];?:.,‘.2“1.:211:c_:rc
= r:_c:;lj;zsq mio mi pare. Viva il piacerc. .
ano it fondo della scena mirande { 1a moglie col galante
fra le piante . Qéun'ﬂ 1'1&?:3 m’ ha ingannato /
l,aor;vaic ond’ egli amante

SCF ; :
CENA ULTIMA. y L’ ho creduta , ma non b=

— . ¢ 5! o e +
Signor Conte a lei m inchino .

La Contessa, e Carlotta vestite ds P rchin
¢ il Conte dz Pastore , ¢ det ‘astorelle, facondo Tivercita Sosi
g i [ deter - g
le son bon se: VIO &2
= fa lo stesso -

3 Anegrmene I

Di ljuﬂ ¥
n um P -
s 4 3 Perche qui ?

;#:iva I’ amore 2 Vor qui perche

iva i i 3 Vo ut erc H i

bk II_placer. a ok it ae. iy o gelosi

a Con. Dee per piacer | : Tenn Gl indole !

Sol legpie - pracer la donna esser vivace its E’ buon sepno il loro sdegne
ﬂhih;ilf? incostanza al mondo regna: L 1a pace ‘E‘LFGT‘H”‘:;‘- #
= frcddac Ean:}anf.:l uncon l'altroimpegna Della fredda gelosia

o =rHyan 0 ¢ saggia, e pill noN piace, £ 4 2 ° .\ yerme dentro il seno 3
'881d1 non pitt col core Sentd 1 7" " suo veleno
5" ama solo colla testa E pian piano il su i
Sﬂl Chl c ingmm oL SEI‘I?; am SerPdggiﬂndﬂ CI.IL cor o
t Trova amanti , e fedelsy . e Infedele !
Amaoaor {'L'\ugnrlr‘:‘: Sj v ] . T d”{]fe E
juanc curo s’ addc ra Hore
.r-'lar]a bellezza la ragione ¢ :-”!ercnm Vi sdegnate 2 un finto AMOr
Noia ¢ il piacere Se dover :; Da me solo imm ;
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Ve [o posso assicurar . Col marito ad ﬂgﬂ1fﬂn1n
. Caro sposo ? Dessi star e 11;1 € 1:‘:.;,:,'
Cara sposa ? Chi diswrba 1"31(::«4
Dal piacere in questo amplesso Lafssia/ " : I:::::
Sento oppresso il cor mancar . Tusti, Ah nOR Vb
a 2 Per un genio passeggicro 1 e o ad
Chi la rompe col marito : CollmpaThix s
Sia geloso , o sia sterdito
Disprezzata ognor sara .
Col marito ad ogni modo
Dessi star mattina e sera :
Chi disturba il sacro nodo
La sua pace perdera .
Ah non v & piacér perfetto
Pin di qucllc di due sposi
Se gli stringe un dolce afictro
Non incerta fedelta
2 3 Sta ciascun colla sua sposa
Ch' ¢ follia cangiar usanza.
Tutte son la stessa cosa :
Non ¢’ & alcuna varieta
Col mariro ad ogni mode
Dessi star mattina, € sera
Chi disturba il sacro nodo
La sua pace perdera.
Ah non & piacer pesfetto
Pitt di quella di due sposi
Se si strugge un dolce affcrro
Non incerta fedelta .
Non v’ ¢ cosa pilt gioconda
D' un felice matrimonio
Né pit trista , ove ei nasconda
La sua prima ilarita .

erfetto
~OINE s0DFI .

ogni -‘T-‘.‘f':U .
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